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NOTICIAS REGIONALES

Redacciön de las Noticias Regionales
clo Embajada Suiza

Maria Cristina Theiler
cristinatheiler@uolsinectis.com.ar

Av. Santa Fe 846 10° - 1059 Buenos Aires, Argentina
Tel.: 0054 11 4311 6491 / Fax: 0054 11 4313 2998

e-mail: vertretung@bue,rep.admin.ch

MEXICO - GUADALAJARA

Presencia Suiza en la Feria Internacional del Libro (FIL)
Participaron el Sr. Embajador de Suiza y el profesor y arquitecto suizo Marcel Meili

Sr. Embajador Gian Federico Pedotti con el profesor Marcel Meili

La Feria Internacional del Libro es

un destacado evento que se reali-

za anualmente a partir del ultimo

sâbado de noviembre y durante 9

dias, en la ciudad de Guadalajara,

Jalisco, en Mexico, donde cada

ano hay un pais como invitado de

honor. En el 2005 participaron
1.614 casas éditoriales proceden-

tes de 39 paises y se presentaron
280.000 titulos, lo que atrajo al

medio millön de visitantes. La FIL

se ha convertido en el mayor
evento literario del mundo hispa-

nohablante, en el cual también se

Neva a cabo la entrega del presti-

gioso Premio de Literatura Lati-

noamericana y del Caribe "Juan

Rulfo" y, donde ano tras ano y sin

excepciôn se reünen los autores

internacionales màs célébrés.

Suiza ha participado en su tercer

ano consecutivo, a través de la

Asociacion Suiza de Libreros y
Editores (SBVV, sigla en alemân)

con apoyo de la Fundaciôn Pro

Helvetia, Presencia Suiza al igual

que la Embajada de Suiza en Mé-

xico. Este espacio literario no solo

représenta una plataforma para

tareas propias de la Asociacion

como lo son los contactas diver-

sos, con agentes y profesionales
del âmbito, traspasos de derechos

de libros, licencias, colaboraciones

y promocion, oportunidad que las

éditoriales Nord-Süd y Baobab

aprovecharon este ano con cola-

boradores de taies éditoriales tra-

bajando activamente en Guadalajara.

La presencia y participaciôn
suiza también tiene como objetivo

la difusiôn cultural y de educaciôn

avanzada con el apoyo de la

fundaciôn antes mencionada.

A esta 19° ediciôn de la FIL asistiô

el Sr. Embajador de Suiza Gian

Federico Pedotti y el profesor y

arquitecto suizo Marcel Meili

présenté su mas reciente publicaciôn

"Suiza, un retrato urbano"

(Birkhäuser, Basilea, 2005), un proyec-

to de investigaciôn en el que cola-

boraron durante 6 ahos los reco-

nocidos arquitectos suizos

Jacques Herzog, Pierre de Meuron,

Roger Diener y Marcel Meili. Ade-

mâs de su presentaciôn, dio

conferences en importantes universi-

dades y participé en diversos pro-

gramas tanto en la Perla Tapatia

como en la ciudad de México,

El ano pasado, el conocido escri-

tor suizo Peter Satmm fue el autor

invitado y realizô diversos en-

cuentros literarios tanto en la FIL

como en instituciones de habla

alemana.

Recientemente, el periôdico local

"Mural" publico un articulo en el

cual la Feria Internacional de

Frankfurt elogia a la FIL de

Guadalajara. Entre otras cosas, desta-

ca la trascendencia del evento li-

epiTôreS Pt âwiz.A

Asociacion Suiza

de Libreros y Editores.

terario mexicano no solo para

personas interesadas que visitan

la FIL sino para "el mundo editorial

internacional", importancia

que se ve reflejada en cifras (ex-

positores, agentes, visitantes, pu-
blicaciones, etc.) claramente en

aumento.

La presencia suiza en la FIL en

Guadalajara ha sido cada ano

mâs activa, dinâmica y valiosa y el

potencial de mercado se aprove-
cha cada vez mas. El aumento de

actividades relacionadas con la

presencia suiza durante la FIL

confirma el auge que résulta del es-

fuerzo invertido por muchas

personas a quienes deseo agradecer.

iBienvenidas y bienvenidos a la Feria

Internacional de Guadalajara!

Ursula Stump Diestel, Consul

Honoraria de Suiza en
Guadalajara, México. Consulado
de Suiza en Guadalajara.

Links de interés:
* Embajada de Suiza en México:

www.eda.admin.ch/mexicod
emb/s/home.html
* Asociacion Suiza de Editores y
Libreros (SBVV): www.swiss-

books.ch
* Feria Internacional del Libro en

Guadalajara: www.fil.com.mx

Stand de Suiza en la FIL de

Guadalajara
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PERU - LIMA

STEFAN KASPAR, cineasta suizo

Stefan Kaspar es un suizo

muy conocido en el mundo
del cine peruano. Llegô a Peru

en 1978 para la realizaciôn
de la pelicula "Gregorio" y se

quedô. Con el grupo Chaski

promueve actualmente una
red de micro-cines DVD, pro-
yecto seleccionado por la
UNESCO como uno de los 20

mâs innovadores en la pro-
ducciôn y distribuciôn audiovisual

en América Latina.

iPor qué crear una red de
micro-cines DVD?

"Para volver a dar a todos los pe-

ruanos la posibilidad de ver peli-
culas nacionales y latinoamerica-

nas en proyecciones de buena ca-

lidad técnica y a un precio popular".

Para mucha gente, ir a ver

una pelicula es una diversion cari-

sima. En el Peru existen solo 35

multicines con aparatos para
proyecciones de copias en 35 mm, de

los cuales la mayoria estân ubica-

dos en cinco barrios ricos de la

capital. El mercado es controlado

por la industria norteamericana.

Estân totalmente olvidadas las

provincias y las zonas pobres de la

capital.
No sorprende que en estas condi-

ciones florezca la pirateria. No

sorprende tampoco que en Lima, con

sus 8 millones de habitantes, sôlo

unos 50.000 hayan visto el ano pa-
sado "Dias de Santiago", de Josué

Méndez, la pelicula mâs premiada

en la historia del cine peruano (en

el ano 2004 recibiô, entre otros,

cuatro de los cinco premios del

festival de Friburgo, en Suiza). El cine

ya no es popular.

Hace veinte anos, era diferente. En

los anos '80 todavia existian mâs

de 250 salas de cine en todo el

pais. Gracias a una politica mâs

social, la entrada estaba al alcance

del bolsillo de todos. Es asi como

un millon de personas pudieron ver

"Gregorio", uno de los éxitos ta-

quilleros de aquel tiempo.
La nueva tecnologia DVD permite
reaccionar contra la ola neoliberal

de la ultima década. Es barata y

de muy buena calidad. Se organi-

zan de nuevo proyecciones en todo

el pais y a un precio popular.

Directores como Josué Méndez

estân dispuestos a colaborar con

la red de micro-cines porque les

importa que sus peliculas no sean

solamente vistas en los multicines

de los barrios ricos de la capital.
La red de micro-cines DVD en el

Peru es promovida por el grupo
Chaski y su fundador es Stefan

Kaspar. Conversando con este suizo

arraigado en Lima, uno no se

imagina que el artista haya sido

un estudiante de derecho y te-

niente del ejército suizo. La vida

tiene sus sorpresas.

(Cuâl fue su camino para lle-

gar al Peru?

S. K. naciô en Biel/Bienne en 1948.

Hijo de maestros, empezô a estu-

diar derecho sobre todo para
tranquilizer a sus padres. Viajö a Israel

y a la India, descubriô la "realidad

del mundo", muy distinta a aque-
lla privilegiada de su pais nativo.

Lo que él vio, lo impactô. Dejo sus

estudios y se dedicé al periodismo

esperando poder desarrollarse

personalmente y profundizar sus

conocimientos sobre el mundo.

El trabajo como periodista lo puso

en contacta con el eine. Realizô al-

gunas peliculas sobre jôvenes para

la television. Participé en el

grupo tercermundista "Declara-

cién de Berna" que se preguntô:

iPor qué Suiza se asemeja a una

isla que muestra poco interés por
otras culturas? iSéria ello el resul-

tado del sistema educativo? La or-

ganizacién détecté una falta de

material didâctico adecuado en

las escuelas y decidié publicar un

libro de historias de ninos, de dife-

rentes paises. La historia que mâs

le gusté a Stefan Kaspar fue "El

pequeno junto al Cielo" del escri-

tor peruano Enrique Congrains
Martins. Es la historia del choque

cultural que vive un nino indigena
cuando baja de la sierra y llega a

la metrépoli Lima. "Tengo que ha-

cer la pelicula de este nino", se di-

jo el cineasta. Recibiô una beca de

Suiza para investigar y escribir el

guién. Llegé al Peru, directamente

a la sierra, cerca del lago Titicaca,

sin pasar por Lima. "Quise hacer

la misma experiencia que el nino,

vivir este choque cultural de cam-

po y ciudad".

Solamente dos meses después, se

fue a la capital y hablé mucho con

ninos inmigrantes recién llegados.
En Lima conocié también a perua-
nos que hacian peliculas en condi-

ciones dificiles. Gente con muchos

S. K. y su innovador proyecto:
red de micro-cines DVD
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conocimientos y poco dinero. Se

dijo que tenia que colaborar con

ellos, reescribir el guiön para co-

rregir su punto de vista demasia-

do "eurocéntrico". As! se fundö el

grupo Chaski que en creaciön co-

lectiva realizö finalmente en

1984, la pelicula "Gregorio". Fue

una de las peliculas mâs exitosas

del cine peruano, con un millön de

espectadores y copias vendidas en

20 paises.

Stefan Kaspar se quedô en Lima,

optando por una vida dedicada a

la cinematografîa, sin la seguridad

financiera que tenia en Suiza. Vi-

viô con el grupo Chaski los altiba-

jos de la creaciön colectiva. Los

anos '90 fueron muy dificiles. La

crisis econömica, la hiperinfla-

ciôn, la aboliciôn de la ley de cine,

COSTA RICA- SAN JOSÉ

45° Aniversario
Con un cordial agradecimiento, el

Sr. Roland Zbinden, présidente de

la Asociaciôn Suiza de Costa Rica,

saludô a mâs de los 80 invitados a

la celebraciôn de los 45 anos de la

Asociaciôn, el 1° de octubre de

2005. Contrarios a la tradiciôn de

recibir cordialmente a nuestras

actividades a otros invitados no

asociados, en esta noche solo se

invité a los miembros y a sus res-

pectivas parejas a compartir en el

salon del Hotel Camino Real

Intercontinental. La alcancia de la ins-

tituciôn, que refleja la particular
caracteristica suiza del ahorro, se

mostrô espléndida durante esta

noche, obsequiando una cena de

gala a los présentes.
El présidente rememoro en forma

resumida, el devenir de la Asociaciôn

y seguidamente, le cediô la

palabra a don Otto Klöti, ünico socio

fundador présente, ademâs de

ser miembro honorario y ex-presi-

dente. Don Otto logrô sorprender

y hacer reir a los invitados con

anécdotas narradas con un encan-

tador estilo. Sus historias y relatés

ilustraron la transformaciôn desde

el ano de la fundaciôn -1960-

hasta el reciente cambio de siglo.

A muchos les hubiera gustado

le dieron un golpe enorme a la

creatividad de los cineastas. S. K.

continuar escuchando su particular

discurso pero, el abundante

buffet en el salon contiguo, era

muy tentador.

AI concluir los discursos de bien-

venida, recibimos el saludo de

nuestra simpâtica Embajadora,
Sra. Gabriela Nützi-Sulpizio, quien

a través de sus graciosos recuer-
dos de 1960 ano de la creaciön

deAsosuiza, despertô la nostalgia

en muchos de los asociados. Sus

memorias hicieron alusiôn a can-

ciones populäres de la época, can-

tantes estrella, famosas figuras

sobreviviô realizando diferentes

trabajos como productor, distri-

del déporté y de la politica. Al fi-

nalizar los aplausos, se iniciô la

mûsica y se dio paso al surtido

buffet. Algunos se preguntaron si

valdria la pena lanzarse a la pista
de baile antes de cenar, sin

embargo los antojos culinarios pre-
valecieron.

Fue muy agradable que muchos

de los miembros, a los cuales ha-

cia algûn tiempo no veiamos, hu-

biesen aceptado la invitaciôn. Con

gran ahinco muchos intercambia-

ron direcciones, algunos hicieron

nuevas amistades y otros revivie-

buidor y gerente en una sala de ci-

ne alternativo. El grupo Chaski se

disolviô y recién renaciô de las ce-

nizas con dos proyectos: el rodaje
de una nueva pelicula sobre el te-

rrorismo en Ayacucho, "La ultima

noticia" y la creaciön de la red de

micro-cines DVD.

Stefan Kaspar:
latin@films.com.pe

Desde esta redacciôn, agradece-

mos a Bernard Waeber, permanente

colaborador de Paginas

Regionales, quien nos enviara

esta historia de vida de un crea-

tivo como Stefan Kaspar, quien
seducido por el Peru es hoy un

suizo, que como tantos reside en

el extranjero,

SUIZA

ron o profundizaron sus lazos

afectuosos. Seguidamente, los

primeras amantes del baile conquis-

taron la pista y para entonces, a

cualquier observador ya le habria

llamado la atenciôn que somos

una tipica asociaciôn suiza, pues
las personas que felizmente baila-

ban eran, en su mayoria, mujeres.

Mientras algunos candidatos

masculinos tenian preparadas
buenas excusas para evitar el baile,

otros se vieron forzados a per-
der algunas calorias de la cena, en

la pista de baile. Ciertamente, to-
dos se divirtieron. El ambiente fue

muy alegre y sin damos cuenta,

llegô la medianoche.

A todos nos consuela saber que

para la prôxima celebraciôn, la de

los 50 anos, sölo faltan cinco

anos. Deseamos para entonces,

volver a ver a nuestros asociados,

lozanos, alegres y aunque mayo-
res de edad, también mâs sabios.

(El texto fue escrito en alemân por
el Sr. Walter Thaler y traducido por

Margot Leôn, a quienes agradece-

mos esta colaboraciôn que llegara a

la redacciôn de Paginas Regionales

a través del Sr. Bernard Rutschi,

Consul de Suiza en Costa Rica)

de la creaciön de la ASOCIACIÔN

Sra, Irene Keller -vicepresidente- y Sr. Roland Zbinden, présidente

de la Asociaciôn Suiza de Costa Rica
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ARGENTINA - ENTRE RIOS - PARANÂ

Visita de la Fraternidad Beytrison

El Centra Valesano de Parana reci-

bio el domingo 16 de octubre de

2005, a seis intégrantes del grupo
nominado por sus fundadores

"Phratrie Beytrison". Compartie-

ron con estos entusiastas "busca-

dores de familias" dos jornadas
de amable camaraderia. Arribaron

a Parana luego del multitudinario

encuentro en Villa Elisa que colmô

las expectativas que los habian

impulsado a esta visita, ya que un

centenar de personas del mismo

apellido se dio cita para conocer a

los Beytrison que venian desde

Suiza, en su busqueda.

André Beytrison, fundador y
présidente de la Fraternidad, envié el

siguiente texto explicando cuândo

y con que propésito nacié esta

idea.

PHRATRIE BEYTRISON

"El 17 de mayo de 2003 se cons-

tituyé en Eison, ciudad de la co-

muna de St. Martin (Valais) la

Fraternidad Beytrison. Una fraternidad

es un conjunto de familias o

descendientes del mismo apellido.
El objetivo es vincularlos a todos,

fortalecer los intercambios y la

convivencia y favorecer la investi-

gacién sobre la historia y la ge-

nealogia de las diferentes familias

Beytrison.

Hacia fines de 2004, nacié el sue-

no del reencuentro con los "pri-
mos" del Nuevo Mundo y el 7 de

octubre de 2005 seis Beytrison le-

vantâbamos vuelo desde Génova

con destino a la Argentina. El via-

je tenia dos propésitos: uno turis-

tico, con la visita a Buenos Aires,

las Cataratas del Iguazu y la re-

presa de Itaipû; el otro era el

reencuentro con los primos de Ar¬

gentina y de Uruguay y muy espe-

cialmente, con los Beytrison de

Entre Rios a fin de constituir la

rama argentina de la fraternidad.

Este objetivo fue cumplido cuândo

un centenar de personas por-
tadoras del apellido o emparenta-
das con la familia, se reunié en Villa

Elisa. Fueron horas de intensa

emocién en las cuales tomamos

conocimiento e intercambiamos

documentas y fotos. En esta oca-

siôn, Javier Beytrison recibié uno

de los très estandartes de la fra-

Entidades Valesanas Argentinas -

Institucién Nacional que agrupa a

22 asociaciones suizo-valesanas

de la Argentina-, participé de los

actos y festejos organizados por la

Asociaciön Valesana de Brasil A.V.

B., del 12 al 15 de noviembre de

2005, con motivo de celebrarse los

130° anos de la Inmigracién Suizo-

Valesana a Rio Grande do Sul.

Las actividades se iniciaron en Ca-

xias do Sul, con un Seminario In-

ternacional cuyo tema fue "La

inmigracién Valesana en América

del Sur". Participaron représentantes

de la Asociaciön Valesanos

del Mundo VDM, Suiza, représentantes

de Asociaciones del Sur de

Brasil y en representacién de E. V.

A. hizo uso de la palabra su

présidente, el Sr. Luis Nagel. En su di-

sertacién destaco que..."el proce-

so de la colonizacién organizada

en la Argentina sellé una época de

cambios fundamentales para el

pais y esos emprendimientos tu-

ternidad y con él, la responsabili-
dad de organizar la rama familiar
de Argentina.
Durante este viaje de 15 dias, en

que visitamos Buenos Aires,

Colon, San José, Villa Elisa, Parana

(en la Provincia de Entre Rios),

Santa Fe y Esperanza (en la

Provincia de Santa Fe) y Paysandû

(Uruguay), fuimos recibidos afec-

tuosamente, como hermanos, en

jornadas inolvidables. Queremos

manifestar nuestra profunda gra-
titud a todas las personas que or-

vieron como protagonistas a los

inmigrantes de origen suizo. Los

colonos contratados de acuerdo

con pautas previamente estableci-

das, comenzaron a llegar en enero
de 1856 a los lugares de destino...

Prôximamente, las primeras colo-

nias agricolas cumplirân 150 anos

de existencia: Baradero -Provincia

de Buenos Aires-, fundada el 4 de

febrero de 1856; Esperanza
-Provincia de Santa Fe- el 8 de setiem-

bre de 1856; San José -Provincia

de Entre Rios-, el 2 de julio de

1857; San Jeronimo Norte y San

Carlos -Provincia de Santa Fe- que

en 1858 cerraron el heroico perio-
do de très anos en el que queda-

ron establecidas las cinco mâs an-

tiguas e importantes colonias sui-

zas de la Repûblica Argentina".
El Centra Valesano Buenos Aires,

intégrante de la delegacién

argentina, présenté "Trajes y can-

ciones suizas". Los trajes tipicos,

tanto del Alto como del Bajo Va-

ganizaron nuestro viaje, nos reci-

bieron y acompanaron tan ama-

blemente".
El grupo de visitantes estuvo inte-

grado por: André, présidente de la

fraternidad, ex director de los es-

tablecimientos penitenciarios del

canton de Valais; Isabelle, hija de

André, enfermera especializada en

cuidados paliativos de enfermos

terminales; Chariot, secretario de

la fraternidad, especial ista en ge-

nealogia; Claude, quien dirige su

estudio de arquitectura en Sion;

Julien, trabaja en mantenimiento

de elevadores mecânicos para es-

quiadores y Pierre, que vive en Sa-

boya y trabaja en informâtica.

www.beytrison.ch

Agradecemos al Sr. André Beytrison

-Présidente de la Fraternidad-

y a la Sra. Gladys Perren de Chiodi

-Centra Valesano de Parana- esta

colaboracion para las Paginas

Regionales de Panorama Suizo.

lais, fueron descriptos en todos

sus detalles, destacândose similitudes

y diferencias en cuanto a las

caracteristicas de las faldas, de-

lantales, "foulards" y sombreros.

Las canciones interpretadas en

alemén, francés e italiano perte-

necen al repertorio de la mûsica

popular suiza.

La programacién del dia domingo

estuvo a cargo del Nüdeo de Carlos

Barbosa y la Comunidad de

Santa Luiza, para finalizar el dia

15 con un Culto Ecuménico y al-

muerzo organizado por el Nucleo

de Porto Alegre.
El Consejo Directivo de E. V. A., a

través de su présidente Luis

Nagel, destaca estos encuentros de

argentinos y brasilenos, quienes

unidos fraternalmente por historia

y por sangre, consolidan la inte-

gracién de la gran familia suizo-

valesana de América del Sur.

E.V.A. www.valesanos.org.

ENTIDADES VALESANAS
ARGENTINAS E V. A. EN BRASIL
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